
LA ROSE

ZWIESEL 1872 | HANDMADE



Inspired by the aesthetic and almost majestic appear­
ance of roses – the queen of flowers – we have 
designed a series that does justice to those graceful 
properties. 

Inspiriert durch die ästhetische und fast schon majes-
tätische Anmutung der Rose - der Königin unter den 
Blumen - haben wir eine Serie entworfen, welche 
diesen Eigenschaften gerecht wird. 

FÜR EINZIGARTIGE
MOMENTE

CREATE UNIQUE
MOMENTS



GOURMETGLÄSER FÜR ROTWEIN
GOURMET GLASSES FOR RED WINE

1377 / 130 

LA ROSE

BORDEAUXPOKAL

BORDEAUX GOBLET 

h 310 mm / 12.2 in 
ø 109 mm / 4.3 in 
1007 ml / 34.0 oz

121 167

EAN 4001836105309

1377 / 140 

LA ROSE

BURGUNDERPOKAL

BURGUNDY GOBLET 

h 310 mm / 12.2 in 
ø 127 mm / 5.0 in 
1153 ml / 39.0 oz

121 169

EAN 4001836105316

1377 / 202 

LA ROSE

CHIANTI

CHIANTI

h 310 mm / 12.2 in 
ø 102 mm / 4.0 in 
656 ml / 22.2 oz

121 170

EAN 4001836105330

Die in Deutschland von unseren Glasmachern hand-
gemachte Serie La Rose, besticht mit einem funkeln-
den, langen Stiel, welcher die Einzigartigkeit und Ele-
ganz dieser Kelchgläser hervorhebt. Die Kuppa ist teil-
weise der Blüte der Rose nachempfunden und sorgt 
neben der ästhetischen Anmutung, aufgrund der 
besonderen Formen, für eine perfekte Geschmacks-
balance und für die freie Entfaltung der Aromen. 
Genau wie die Rose sind die Kelchgläser vielfältig 
einsetzbar, sodass sich die Serie perfekt für ein breites 
Spektrum an Weinen eignet. 

La Rose hat Symbolcharakter: Egal ob als besondere 
Geste für Partner, Freunde oder Familie oder als Glas 
für den Gastronomen, welcher seinen Gästen einen 
einzigartigen Abend in einzigartiger Location berei-
ten will – „La Rose“ verspricht aufgrund des ästhe-
tischen Designs und der perfekten Präsentation des 
Weines ein unvergessliches Erlebnis.

The La Rose series, hand-made in Germany by our 
glassblowers, stands out for its sparkling long stem 
that highlights the goblets’ unique and elegant 
design. Partially modelled after a rose blossom, the 
bowl not only offers aesthetic appeal, but also en- 
sures perfect flavour balance and full aroma develop­
ment. Just like a rose, the goblets have many ver­
satile uses, making the series a perfect fit for a wide 
range of wines. 

La Rose has symbolic character: Whether as a special 
gesture for partners, friends or family or as a wine 
glass used by restaurateurs to offer their guests a 
special evening in a distinguished ambience – the 
aesthetic design and perfect wine presentation of “La 
Rose” promise an unforgettable experience.

HANDMADE IN GERMANY



1377 / 17 

LA ROSE

COGNAC

BRANDY

h 310 mm / 12.2 in 
ø 117 mm / 4.6 in 
550 ml / 18.6 oz

121 174

EAN 4001836105361

1377 / 155 

LA ROSE

GRAPPA

FRUIT BRANDY

h 310 mm / 12.2 in 
ø 77 mm / 3.0 in 
167 ml / 5.6 oz

121 175

EAN 4001836105378

GOURMETGLÄSER FÜR DIGESTIF
GOURMET GLASSES FOR DIGESTIF

GOURMETGLÄSER FÜR CHAMPAGNER / SEKT
GOURMET GLASSES FOR CHAMPAGNE / SPARKLING WINE

1377 / 77 

LA ROSE

CHAMPAGNER MIT MP*

CHAMPAGNE WITH EP*

h 310 mm / 12.2 in 
ø 86 mm / 3.4 in 
353 ml / 12.0 oz

121 176

EAN 4001836105385

GOURMETGLÄSER FÜR WEISSWEIN
GOURMET GLASSES FOR WHITE WINE

1377 / 2 

LA ROSE

RIESLING

RIESLING

h 310 mm / 12.2 in 
ø 86 mm / 3.4 in 
305 ml / 10.3 oz

121 173

EAN 4001836105354
* mit Moussierpunkt 
	 with effervescence point

1377 / 0 

LA ROSE

CHARDONNAY

CHARDONNAY

h 310 mm / 12.2 in 
ø 86 mm / 3.4 in 
421 ml / 14.2 oz

121 172

EAN 4001836105347
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Zwiesel ®
ZWIESEL KRISTALLGLAS AG

Dr.-Schott-Straße 35
D - 94227 Zwiesel

Fon +49 (0) 99 22. 98 - 0
Fax +49 (0) 99 22. 98 - 300

www.zwiesel-1872.com

HANDMADE


